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La ‘cita’ con la relojeria internacional crece
envisitas, pero se resiente en innovaciones

En una distendida conversacion con la directora de Basel-World,  significativamente altas en cuanto a la asistencia de visitantes,
Silvie Ritter, se mostraba prudente sobre los resultados de la entorno alos 150.000 seguin contabiliza la feria. Esto supondria
edicidn que cerré el mes pasado la ciudad suiza. Sin embargo, un 23% mas que la pasada edicion, en la que se alcanzaron las
los datos positivos parecen dar motivos para la celebracion, se-  122.000 visitas. Y sin embargo, la imaginacion no ha sido el
gun las cifras que ha hecho publicos la organizacion del en-  denominador comin en las novedades relojeras presentadas,
cuentro internacional joyero y relojero. Tan pronto se haechado  especialmente en la alta relojeria. ;Se ha acabado la magia, 0
el cierre ala 422 edicion, los ocho dias de actividad arrojan cifras ~ se trata simplemente de un momento coyuntural?
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#~EN HORA

Elie Bernheim

El nieto del fundador de la marca Raymond Weil, que
falleci6 recientemente, tomas las riendas del negocio
de manos de su padre para dirigir la empresa familiar.
El acuerdo marca la tercera generacion al frente de la
manufactura de relojes suizos.

Bernheim se unié a la compafia en 2006 después
de graduarse en la Escuela de Administracion Hotele-
rade Lausana. En representacion de la tercera genera-
cion de la empresa familiar, Elie Bernheim ha sido el
garante «de la continuidad de la tradicidon de la marca,
fundada en la relojeria know-how y la adhesion inque-
brantable a sus valores», como explican desde la firma.
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o que el ojo no ve
pero el scanner si)

ada afno, Baselworld se convierte en
el centro mundial del lujo, atrayendo
de 150.000 visitantes que van
a descubrir las innovaciones de relo-
jes y joyas de 1.500 expositores pro-
cedentes de unos cuarenta paises. Sin
embargo, algunas compafias que ex-
ponen en la propia feria o en los ho-
teles vecinos también aprovechan
este evento para presentar relojes que
dicen ser suizos, aun-
que en realidad son
de origen extranjero,
y casi siempre proce-
dentes de Asia.

Y para detectar es-
tas irregularidades,
detras del oropel y el
esplendor que rezu-
ma el encuentro, un
pequefio 'ejército’ de
inspectores de la Fe-
deracion Relojera Suiza (FHS) se en-
carga de trabajar con los agentes de
aduanas helvéticos (sobre todo en los
aeropuertos de Basilea y Zurich) para
detectar en el aeropuerto las dece-
nas de paquetes potencialmente sos-
pechosos. Su trabajo comienza una
semana antes del gran evento, cuan-
do comienzan a llegar los envios pro-
cedentes de todo el mundo, con des-
tino a Suiza. Alli revisan la mercancia

EL CHISTE

Unos 200 relojes
'Irregulares’
fueron
confiscados en
Basilea este afio

Yy, en esta primera fase, los inspecto-
res detectaron una veintena de pie-
zas falsamente identificadas con el
Swiss made. La segunda fase de esta
tarea comienza unos dias antes de que
abra sus puertas BaselWorld. A eso de
las 6 de la mafiana los puestos de
aduanas se convierten en un hervide-
ro con la llegada de los vuelos
intercontinentales. En el interior del ae-
ropuerto, una charla
rapida entre los agen-
tes y los inspectores
sirve para aleccionar
a los primerizos en la
deteccion de esos
‘uelos de 'alto riesgo'.

Los pasajeros co-
mienzan a pasar: al-
gunos regresan de
vacaciones, otros van
de visita a la ciudad
y, el resto, son los asistentes a la feria.
Diez de ellos son los que interesan y
sobre los que recaen las miradas de
los funcionarios en los scanner del ae-
ropuerto. Comienzan a aparecer relo-
jes escondidos en el equipaje y final-
mente salen a la luz méas de 200 relo-
jes irregulares: 73 fueron retenidos en
la aduana; 114 destruidos y otros 5
confiscados por tratarse de copias de
diferentes marcas.

Quique

ES EL MEICR SISTEMA,
PARAVIAJAR DE
LINA FERIA &, 0OTRA,




4 ENTREVISTA

Ex-director general de
Zenith y nuevo CEO de
Rolex

Jean
Frédéric g
Dufour

UNO DE LOS ICONOS DE LA RELOJERIA MUN-
DIAL, ROLEX, SIGUE SIN ENCONTRAR AL PATRON
ADECUADO PARA ENDEREZAR EL RUMBO DE LA
FIRMA. EN UN ESCUETO COMUNICADO, LA
COMPANIA GINEBRINA HA HECHO PUBLICO QUE
EL NOMBRAMIENTO DE JEAN FREDERIC DUFOUR
SE HA HECHO '"'DE COMUN ACUERDO" CON EL
TODAVIA CONSEJERO DELEGADO DE LA EMPRE-
sA, GIAN RiccARDO MARINI. A CONTINUACION
REPASAMOS LA TRAYECTORIA DEL ACTUAL
MAXIMO RESPONSABLE DE ROLEX Y RECUPERA-
MOS LA ENTREVISTA QUE NEXOTIME LLEVO A
CABO CON EL ENTONCES DIRECTOR GENERAL
DE ZENITH, LA PASADA EDICION DE
BASELWORLD.
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Lamayoriadelosdirectores genera-
les o consejeros delegados de las
grandes casasrelojeras suizas se mues-
tran tras los despachos de nuevas e
impresionantes edificaciones, propias
delaarguitectura mas vanguardista.
Y delamismaestructurasontambién
las manufacturas de sus firmas.

Sin embargo, Jean-Frédéric
Dufour, el consejero delegado de la
Ssuiza Zenith estd orgulloso de su es-
pacio en un edificio restaurado de
principios delsiglo XX, construido en
la ladera de una montafa, gue nos
trasnporta y recuerda el ilustre co-
mienzo de una fabrica que consiguid
alcanzar, en su momento, grandes
cimas de larelojeria.

Peroesonosiemprehasidoasi. Al
menos para Zenith, que cuenta con
unpasadoalgotraumatico. Dehecho,
entrelas estanterias dela manufactu-
ra suiza aun se conservan planos y
prototiposdelos modelos delosafos
70, momento en que la direccion
dejo ala derivala prdospera industria
mecanica paraderivarhacialasenci-
llez de los movimientos de cuarzo.
‘Pan para hoy y hambre para mafa-
na’,quediriauncastizo. Sinembargo,
entre esas mismas baldas se guarda
también el secreto del renacimiento
de la firma, cuatro aflos atras, justo
cuando Dufour se hace cargodeuna

El 'orocer' de la
relojeria, Biver,
SUpo que contaba
con un lider nato

fabrica que parecia haberse estanca-
do tres décadas atras. Y ese secreto
noeraotroquelos primeros planosy
prototipos de El Primero, el reloj con
que lamanufacturasuizaalcanzore-
nombreinternacionalamediadosde
sigloy con el que, precisamente hoy
dia, hallegadoacotasinsospechadas.
Bueno, de hecho a cotas tan poco
frecuentescomo el limite del espacio
exterior. Pero esaesotrahistoriaque
contaremos mas adelante.
Volviendo al personaje. Jean-
Frédéric Dufour es un ‘hombre de
relojes’, desde el comienzo. Otro de
los proceresdelagranrelojeriasuiza,
Jean-ClaudeBiver, de Hublot, dijode
él que "nunca habia trabajado con
nadie con tanto potencial”. Y no son
eas palabras alas que un hombre de
esaposicionrecu-
rragratuitamente.
"Inicié mi con-
tactoconlareloje-
riacasipor casuali-
dad", explica a
NEXOTIME el pro-
pio Dufour."Cuan-
dovolviaGinebra
después de un
periododeforma-
cién en la banca
de Hong Kong, mi
primer trabajo estaba en el departa-
mento de Ventas". Pero Biver supo
‘echarle el 0jo’ pronto. Consiguid ver
supasion porlosrelojes, gue comen-
zaba a ir mas alla de la venta para
involucrarseenlosintrincados meca-
nismos gue se esconden detras de
estas maquinas. "Desarmar y armar
cosas siempre ha sido una pasion
desde nifo", explica. Dufour llegd a
Zenith hace cuatro anos después de
haber transitado por algunas de las

L3 filosofia de Ia
empresa es ir mas
alla, tanto como
nuestros limites

principales firmas del panoramarelo-
jero internacional, como Chopard y
Ulysse Nardin, para encontrarse una
marca gue "llenabatitulares de perio-
dicos " y no precisamente por su
buen hacer hasta ese momento.

Lamarcahabia ‘resucitado’trassu
adquisicion por parte del gigante del
lujo LVMH, pero aun distaba mucho
de alcanzar los niveles de afitafo.
Necesitaba un patron. "Habia mode-
los que se estaban fabricando pero
nada gque realmente definiera la he-
renciade Zenith”."Nada que el publi-
coestuviese dispuestoacomprar”.

Y es que paraelresponsable dela
marca, los detalles estéticos exterio-
res de una piezaderelojeriaeran--y
son--tan importantes como el pro-
pio mecanismo que encierra. "El se-
creto estd en el
detalle” explica.
"Losmateriales, el
equilibrioentreel
movimiento vy la
forma. Necesitas
muchos prototi-
posantesdecon-
siderar gque un
modelo es per-
fecto”."Y hastael
mas simple mo-
delo,dondecada
detalle es obvio, es precisamente lo
mas dificilde conseguir” Ladificil sen-
cillez, lograda después de horas vy
horastrasunreloj,

Ensunueva ‘casa’ Dufour setomo
enserio latarea de'repensar’ el con-
juntodelacompafia;loquesellama,
'meterse la empresa a la cabeza'.
Desdelos disefios hasta el marketing,
desde lared de ventas hasta la aten-
cidonalcliente.Y desdeellanzamiento
desuprimer modelo, elUltra Thin 40

el éxitohaacompanadoalarenovada
compafiaen estos Ultimos afos. "La
genteestdcontentade queunamar-
ca de prestigio regrese a su maximo
nivel”. Y es que el cliente es para el

Zenith busca
Nacerse su hueco
entre la relojeria
femenina

responsable de lacompania el maxi-
Mo exponente del éxitoy del fracaso
deunamarca."Elclientede Zenithes
un emprendedor, una persona que
aprecia el valor a largo plazo de las
piezas gque fabricamos”.

Y claro, conesafilosofiadeempre-
sas no podia ser de otra manera que
Dufour contara paralapromocionin-
ternacional de su marca con uno de
los personajes que han marcado un
antes y un después en la historia del
deporte: Felix Bauntgartner. El salta-
dor austriaco, que batidé el record
mundial de salto libre, deslizandose
desde un globo desde la estratofera
eslaimagendemarcaquehaelegido
lacompanfia."Nos davisibilidad y nos
asociaconalgoquevacasimasalldde
los limites humanos". Podia haber sido
un deportista, un actor o actriz; pero
"es parte delacoherenciadenuestra
marca, y de alguna manera, muestra
lo que nosotros pretendemos hacer.
Y eneseretoconstante, lafirmaapos-
tarda ahora por la relojeria femenina,
paracompletar sucirculo..

Un mecanismo de
altos vuelos. La aso-
ciacion de Zenith con
el recordman mundial
desaltolibre conpara-
caidashadesemboca-
do en la actualizacion
de EI Primero, el mo-
deloicdnicodelamar-
ca suiza. Millones de
personas pudieron
contemplarendirecto
elsalto desde la estra-
tosferadelaventurero
austriaco vy, por ende
ellogotipodelamarca
gueleacompanabaen
sutraje,ademas deun
modelo especial de su
reloj, que también su-
perd la prueba si mas
incidencias,como ates-
tigua el saltador.
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Oda al inventor del submarino

Pedro Izquierdo lanza un nuevo modelo propio: El Isaac Peral es un diver sumergible
hasta 2.000 metros que ya ha sido probado por la Armada, en Cartagena

| 8 de septiembre de 2013 se
cumplieron 125 afios de la bota-
dura del submarino Isaac Peral,
elgmayer ingenio tecnoldgico
que Espafia dio al mundo en el
siglo XIX. Con motivo del ani-
versario y en homenaje a Isaac
Peral, el maestrorelojero Pedro
Izquierdo ha desarrollado un
relojconmemorativo en edicién
limitada de 125 ejemplares.

Segun nos cuenta el propio
relojero, se trata de un diver
sumergible a 2.000 metros en
homenaje al inventor del sub-
marino, con corona roscada y
valvula de helio, que ha sido
probado por la Escuela de Bu-
ceodelaArmadaen Cartagena.
Es una edicion limitada a 125
relojes, perovaaser muy popu-
lar porque tiene un precio muy
ajustado.

P. 1IZQUIERDO | ISAAC
PERAL 125 ANIVERSARIO

MOVIMIENTO: Mecanico de cuerda automatica.
FUNCIONES: Horas, minutos, segundos, crono.
CAJA: Acero, 44 M/M (sin corona) | Valvula de
helio. Hermética hasta 2.000 m (20 ATM) / tapa
trasera ciega congrabadoconmemorativo.

ESFERA: Negra / cristal de zafiro

CORREA: Brazalete y Juego en Caucho | Cierre
desplegable y Ardillon.

El arte de trabajar la pluma

La suiza Corum trae a Basel uno de sus trabajos mas artesanales, incluyendo en la esfera de

su mecanismo una pluma de pavo real finamente trabajada

stodoun arte saber preservar las
tradicionesy ser, al mismo tiem-
po, decididamente contempo-
raneo. No obstante, el duo de
relojes Feather Watch de Corum
ilustra esta cualidad tan especial.
Su disefio rinde homenaje a un
modelo de la década del seten-
ta. Su caja, de 39 milimetros de
diametro, esta finamente elabo-
rada en oro rojo 5N de 18 quila-
tes.

Las esferas estan preciosa-
mente realizadas con plumas de
pavo real y una de ellas esta
coronadacon 120 diamantes re-
dondos (0,71 quilates). Dos mo-
delosenlos que laexcelenciay el
virtuosismo residen en el mismo
actode creacion. Watch sencilla-
mente engrandecen. El primer
modelo es fruto de una unién
artisticallenade colores tornaso-
lados.

CORUM ARTISANS
FEATHER WATCH

MOVIMIENTO: Automatico, calibre CO 082. Re-
serva de marcha 42 horas Frecuencia: 4 Hz, 28.800
a/h | Rubies: 21 | Masa oscilante con decoraciones
especiales CORUM

FUNCIONES: Horas, minutos

CAJA: Tonneau en oro rosa (18K), 37 x 52 mm
Cristal y fondo zafiro abombado con tratamiento
antirreflejos por ambos lados .

ESFERA: Latdn | 120 Diamantes redondos ¢ ~ 0.71
ct | Logotipo CORUM transferido debajo del cris-
tal de zafiro ¢ Sin realce « 4864

PULSERA: Piel de aligator negro | Hebilla de
ardillén oro
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Edicion ‘limitadisima’

Esta dotado de un movimiento Tourbillon de cuerda manual con puentes en Lightnium.

Edicion limitada a 8 ejemplares, con decoracion Cotes de Geneve

| Tourbillon IntrepidoSuperLigero
Skeletom:FV No.8iseinscribe en
la continuidad del concepto ini-
ciadoeshaece ya 5 anos. En 2011, el
disefio INTREPIDO, segundaevo-
lucidn de caja en la casa Franc
Vila viene a seguir los pasos de
SuperLigero. La asociacion de
materiales ultra ligeros de una
reconocidarobustez son el pun-
to de partida de estos produc-
tos. Su denominador comun es
el « Lightnium », una aleaciéon
compuesta de aluminio y litio
utilizada en la ingenieria aero-
nauticay retomada por el reloje-
ro tanto enla concepciondelos
movimientos como en la expre-
sion estética de sus creaciones.
El calibre FV No.8i,retomaa par-
tir de ahora el famoso bisel elip-
ticoy circularaun tiempo, firma
delacasa.

FRANC VILA
TURBILLON INTREPIDO

MOVIMIENTO: Mecanico de cuerda manual, ca-
libre FV N°8, Tourbillon, 178 componentes, 17 ru-
bies, 21.600 Alt/h, reserva de marcha de 4,5 dias;
puentes en Lightnium 5N, espiral plana, masa 0s-
cilante en latén con « Cotes de Genéve »

FUNCIONES: Horas, minutos.

CAJA: Bisel eliptico y circular con inserciones
en oro rosa (18K). Carrura en titanio con trata-
miento DLC negro. Cristal y fondo zafiro con tra-
tamiento antirreflejos. Hermética hasta 100 m.

ESFERA:Zafiro transparente. Tourbillon a las 6h

CORREA: Caucho negro con cierre desplegable

Manufactura propia de Hermes

Alinterrumpirse la marcha, la aguja de las horas se disimula bajo la de los minutos y
reaparece Unicamente al presionar el pulsador integrado en la corona

| tiempo se permite el lujo de un
bella y permanente escapada
para atrapar solo los instantes
que verdaderamente cuentan. Al
interrumpirse lamarcha, laaguja
delas horasse disimulabajolade
los minutos y reaparece Unica-
mente al presionar el pulsador
integrado enlacorona. Fugaz, se
borracuando se relajala presion,
aligual que el segundo huso ho-
rario. Estarepresentacion lidica
estd orquestada poruningenio-
SO juego entre rastrillo, pifién y
rodajes. Con estaestimulaciénla
leva de las horas libera la aguja
de suescondrijo, que se desvela
contodaclaridad paraindicarla
hora precisa en la esfera. El se-
gundo huso horario, directamen-
te conectado al movimiento de
base, se ajusta por medio del
botén situado frente alacorona.

HIERMEE!

Pﬁll'ﬂ}fr

HERMES — DRESSAGE
L'HEURE MASQUEE

MOVIMIENTO: Mecanico de cuerda automatica,
Manufactura Hermés H1925, modulo « L’heure
masquée », 28.800 alt/h, platina perlada y
acaracolada, puentes y masa oscilante satinadas
y sembradas de H, reserva de marcha de 45 horas

FUNCIONES: Hora escondida, minutos, segundo
huso horario

CAJA: Oro rosa 750 5N o acero, forma cojin, 40,5
x 38,4 mm. Cristal y fondo zafiro antirreflejos
Hermética hasta 50 metros (5 bar / 165 ft)

ESFERA: Opalina plateada, guilloché vertical en
el centro. Agujas recubiertas de Superluminova

PULSERA: Aligator mate habana, cierre desple-
gable
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Tradicion, estilo y modernidad

Su excepcional reserva de marcha de 80 horas garantiza que, durante mas de tres dias
completos, su DS marcara la hora a la perfeccion y estara listo para funcionar

acelebracionde 125 aflos de his-
toriano excluye lasinnovaciones
mas recientes y modernas. El
medelo CERTINA DS esla prue-
ba de que tradiciéon y progreso
son perfectos aliados, con un
nuevo movimiento automatico
gue garantiza unaextraordinaria
reserva de marcha de 80 horas.
Combina elementos de disefio
delos primeros afios de lamarca
condetalles de una estéticamas
moderna como el acabado de
PVD dorado rosa fondo de caja
transparente. DS se sitia como-
damente entre el ayery el hoyy
se produciraen unaserie de ani-
versario en edicion limitada de
Unicamente 5.000 ejemplares. El
nuevo movimiento Powermatic
80 que se encuentraen el nicleo
del CERTINA DS constituye un
ejemplodelarelojeriamoderna.

CERTINA DS - EDICION
LIMITADA

MOVIMIENTO:Swiss-Made automéatico.ETA
C07.111 - Powermatic 80, con 80 horas de reserva
de marcha

FUNCIONES: Horas, minutos., segundos

CAJA: BDiametro de 40 mm. Cajay bisel de ace-
ro inoxidable 316L pulido, asas satinadas. Fon -
do de caja transparente

ESFERA:ZEsfera concava negra con el antiguo
logotipo de CERTINA “"doble-C" y la mencion
"125th Anniversary". Superluminova en agujas e
indices de PVD dorado rosa

CORREA: Piel marrén, cierre de mariposa.

Aceroy ceramicaen armonia

El nuevo cuarzo de Ebel esta realizado tambien en ceramica lisa y acero pulido. Un disefio
frescoy sorprendente hecho de detalles sutiles y exquisitos, segun la marca

I nuevo X-1de la firma Ebel des-
bordaestiloy suntuosidad. Como
teldnde fondo,unnegrointenso
que se extiende desde la caja al
brazalete y combinaarmoniosa-
mente aceroy ceramica.

En primer plano, una yuxta-
posicién de diamantesenunjue-
godeseducciény sofisticacion;
la corona se adereza con 15 dia-
mantes, otros 48 visten el bisel y
8 suplementarios completan la
esfera.

Un reloj que se afirma por su
eleccidn estética y se revela
como el perfecto accesorio de
las mujeres dindmicas, chics y
con personalidad. Finalmente, el
brazalete, con sus eslabones en
forma de ola —una de los sighos
emblematicos de Ebel-, estarea-
lizado tambiénenceramicalisay
acero pulido.

EBEL — EBEL X-1

MOVIMIENTO:Cuarzo, ETA 955.412
FUNCIONES: Horas, minutos, segundos y fecha

CAJA: Cerémica negra y acero inoxidable puli-
do, 34 mm. Corona engastada con 15 diamantes
(0.0465 q) y bisel giratorio engastado con 48 dia-
mantes (0.624 q). Cristal zafiro con tratamiento
antirreflejos doble cara. Hermética hasta 100 m

ESFERA: Negra galvanica. NUmeros arabes en apli-
que (4, 8 y 12) con Superluminova. 8 diamantes
(0.064 q) Agujas de horas y minutos facetadas,
diamantadas y rodiadas con Superluminova
Aguja de segundos plana y rodiada.

PULSERA: ACerémica negra pulida y olas puli-
das en acero inoxidable, cierre desplegable EBEL
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Nuevo calibre propio

Dotado del calibre ATCLL, el Tourbillon Water forja su personalidad y tecnicidad en el

corazon mismo de esta alquimia manufacturada por Armin Strom

rmin Strom entra en el restringi-
do circulo de marcas que desa-
Frollan y producen en interno un
calibre con tourbillon. En su ho-
nor, nace unacoleccion que per-
petlalos codigos genéticosdela
marcade Biel y que, ante todo, se
inscribe, enlatradicion de la Alta
Relojeriasuiza. Dotado del calibre
ATCIL, el Tourbillon Water forjasu
personalidad y tecnicidad en el
corazén mismo de esta alquimia.
La complicacion, ubicada alas 9
horas, se distingue por suancora
en oro blanco de 18 quilates, asi
COMO por su construccion, que
situa volante y pifién de segun-
dos en el mismo eje. El calibre
manual posee 10 dias de reserva
de marcha. Esta provisto de dos
barriletes, cuyo mecanismo de
cuerda es visible desde la esfera
graciasaunaabertura.

ARMIN TOURBILLON
WATER

MOVIMIENTO: Mecanico de cuerda manual, ca-
libre Tourbillon Armin Strom ATC 11, 184 com-
ponentes, 18.000 Alt/h, 16% lineas, 24 rubies, re-
serva de marcha de 10 dias, doble barrilete, volan-
te atornillado con espiral Breguet, rueda de an-
coray ancora en oro blanco (18K).

FUNCIONES: Horas, minutos, segundos.
CAJA: Acero inoxidable, 43.40 mm. Cristal y fon-
do zafiro con doble tratamiento antirreflejos.

Hermética hasta 50 m (5 bar/5 ATM)

ESFERA:Blanca. Visualizacion descentrada del
tiempo. Segundero sobre Tourbillon a las 9h

CORREA: Aligator con cierre desplegable en oro.

Precision ajustable

Modelado en acero inoxidable con tratamiento en PVD oro rosa, el reloj presenta un cristal
de zafiro con tratamiento antirreflejos y un fondo transparente atornillado

ulova Accutron presenta el pri-
mer relojautomatico del mundo
que permite ajustar personal-
mente su precision. Una llave
externa, insertada a las 9 horas,
permite el control de la mecani-
ca por medio del dispositivo de
ajuste preciso (EFAS) ;yanoes
necesaria la intervenciéon de un
técnico. La precision es del
99,99% de media. Modelado en
aceroinoxidable con tratamien-
to en PVD oro rosa, el reloj pre-
sentaun cristal de zafiro con tra-
tamiento antirreflejosy unfondo
transparente atornillado, con vis-
tas al mecanismo automatico y
sus 26 rubies. La aguja del cali-
bre es retrégrada y se situa en
frente de la ventanilla del calen-
dario a las 3 horas. El reloj es
hermético hasta 50 metrosy se
presenta con una correa de piel
negray un cierre desplegable.

BULOVA ACCUTRON
CALIBRATOR 65B148

MOVIMIENTO: Mecanico de cuerda automatica,
Sellita SW200, 26 rubies, equipado con un dispo-
sitivo externo de ajuste preciso (EFAS).

FUNCIONES: Horas, minutos, segundos, fecha e
indicador de calibrado (EFAS).

CAJA: Acero inoxidable con tratamiento PVD oro
rosa, 43 mm. Cristal zafiro con tratamiento
antirreflejos y fondo transparente. Hermética has-
ta50 m (5 ATM/165 ft)

ESFERA: Negra, guilloché " Clous de Paris " en el
centro y engargolado en el exterior. NUmeros
arabes y agujas doradas.

PULSERA: Piel negra, motivo aligator y cierre
desplegable con doble pulsador
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Exclusividad en oro macizo

El motivo de la esfera de este mecanismo es una interpretacion moderna de los relojes de

campanario de las iglesias del Renacimiento

ajo el Jimpulso de Fabien
lkamarche y de su " colectivo "
de expertos se conjugan savoir-
fairegytradicion. Manufactura
1528 reactualiza el tres agujas 'y
le aflade una funcién poso usual
»unindicador de servicio. A las
12 horas, enunaventanillaen oro
esmaltado, aparece unagotade
aceite, que indica la necesidad
de mantenimiento.

Otra exclusividad, cada una
de las piezas principales del mo-
vimiento ha sido trabajada en
oromacizoy después decorada
a mano. El motivo de la esfera -
unainterpretacion modernade
losrelojes de campanario de las
iglesias del Renacimiento - esta
realizado en esmalte grand feu.
Serie limitada a 28 piezas por
version: oro amarillo, rojo, blan-
co o platino.

JULIEN COUDRAY
MANUFACTURA 1528

MOVIMIENTO: Mecanico de cuerda manual en
oro rojo macizo (18K), decorado y grabado a
mano, indicador de servicio en oro 18K esmalta-
do, 34 rubis, 28.800 Alt/h, reserva de marcha de 55
horas.

FUNCIONES: Horas, minutos, segundos centra-
les e indicador de servicio.

CAJA: Oro rojo macizo (18K), 39 mm. Cristal y
fondo zafiro antirreflejos. Hermética hasta 50 m
(5 ATM/330 ft).

ESFERA: Oro rojo macizo (18K), 13 piezas

CORREA: Aligator marrén ribeteada a mano.

Preciso y deportivo a la vez

Decididamente deportivo, audaz y potente con su estanqueidad hasta 200 metros, el

nuevo mecanismo de Seculus esta comprometido con el rigor suizo

| Royal Marine de Seculus desafia
los océanosy sus profundidades.
Lacaja, de aceroinoxidable 316L,
alberga un movimiento automa-
tico ETA 2824, garantia de fiabi-
lidad. 48 mm de pura
funcionalidad: un tres agujas, asi
como unaventanillafechaalas 3
h, ampliada por la lupa sobre el
cristal de zafiro. Fiel alos criterios
de rigor y de prestaciones de la
relojeriasuiza, el Royal Marine es
un homenaje a los apasionados
por latecnologiay el estilo. Dos
placas grabadas de acero chapa-
das o no en oro, una entre los
cuernosinferioresy otrasobrela
carruraizquierdadelacaja,iden-
tifican la afiliacion tanto al nom-
bre de la marcacomo al del mo-
delo. Un reloj ataviado con una
pulsera de acero deportivo de
tres hileras o de silicona con ex-
tension de buceo.

f

SECULUS
ROYAL MARINE

MOVIMIENTO: Mecénico de remonte automati-
co, ETA 2824.

FUNCIONES: Horas, minutos, segundos y fecha.

CAJA: Acero inoxidable 316L, 48 mm. Luneta gi-
ratoria unidireccional. Placas grabadas, chapa-
das 0 no en oro, entre los cuernos inferiores y la
carrura izquierda de la caja. Sumergible a 200 m.
Cristal zafiro a prueba de arafiazos con lupa. Co-
rona atornillada

ESFERA: Negra. Agujas e indices luminiscentes.
Ventanillafechaalas3h.

PULSERA: Acero inoxidable 316L o silicona con
hebilla desplegable y extension de buceo
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Potenciay personalidad relojera

Buscando en sus codigos originales, esta linea impone su propio estilo gracias ala

colaboracion con experimentados constructores de movimientos

ajoladenominacion «Signature »,
Hautlence propone una colec-
cion en serie. Buscando en sus
codigosoriginales, estalineaim-
pone su propio estilo aunque,
gracias alacolaboracion con ex-
perimentados constructores de
movimientos, se hace claramen-
te mas accesible. Alojado enuna
cajade titanio, el Destination 02
estaprotegido porunaesferade
base opalina, dominada por una
esfera intermedia en zafiro so-
bre la que se encuentran, como
enestadodeingravidez. Unreal-
ce centralrevelalaminuteriay el
nombre HAUTLENCE grabado
sobre el puente de lagran fecha.
Alas 6 h.elsegundo huso horario
vaacompafado de laindicacion
dia/noche sobre 24h. El fondo
calado est4 también embelleci-
do por diferentes grabados.

HAUTLENCE
DESTINATION 02

MOVIMIENTO:Mecénico de cuerda automatica,
calibre Soprod 9351/A10-2, 25 rubies, 28.800 Alt/
h, reserva de marcha de 42 horas, decoracion
« Cotes de Genéve » circular

FUNCIONES: Horas, minutos, fecha, segundo huso
horario sobre 12 h. e indicacion dia/noche

CAJA: Titanio grado 5, 37 x 43,5 mm. Cristal zafi-
ro biselado con tratamiento antirreflejos
multicapas en el interior. Hermética hasta 30 m.

ESFERAOpalina plateada. Segundo huso horario
sobre disco zafiro e indicacion dia/noche.

CORREA: Aligator negro hebilla en titanio

Corazon de cuarzo y deportivo

En cuanto a su caracter deportivo, lo adquiere de su esfera negra texturizada en fibra de

carbono (o plateada). Un reloj de tendencia, sin pretenciosidades

hic y deportivo a la vez, Gc-1
Sport, relojiconico de Gc, juega
conlos contrastesy los diferen-
tesmateriales para afirmar aun
mas su estilo resueltamente
masculino. En definitiva, es méas
que nunca tendencia, sofistica-
do y vivo. Su lado chic le viene
por su caja en acero inox con
tratamiento PVD oro.

En cuanto a su caréacter de-
portivo, lo adquiere de su esfe-
ranegratexturizadaen fibrade
carbono (o plateada), de sus
tres contadores, de los pulsa-
dores sobredimensionados en
formade hongo del cronégrafo
y de su brazalete, muy estruc-
turado, enacero pulido o trata-
miento PVD negro. A esto, hay
que afiadir aun su tamairio, 44
milimetros, que completasu ca-
racter bien templado.

GC — GC-1 SPORT

MOVIMIENTO: Cuarzo, Ronda 5030.D

FUNCIONES: Horas, minutos, segundos, fecha,
cronografo y taquimetro.

CAJA: Acero inoxidable 316 L o acero PVD oro,
puliday cepillada, 44 mm. Escala taquimétrica en
el realce. Coronay fondo atornillados Cristal za-
firo con tratamiento antirreflejos y resistente a
las ralladuras. Hermética hasta 100 m.

ESFERA: Plata o negra en fibra de carbono
texturizada. Contadores 30 minutos,12 horas y
pequefio segundero a las 9, 6 y 3h.

PULSERA: Acero inox o acero PVD negro, cierre
desplegable amarillo.
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Eleganciay ‘romance’

La nueva serie de maquinas del timepo de Jules Borel transmite a traves de sus lineas una

fuerte energia cinética, con un aura de los inicios de la manufactura

rnest Borel presenta Jules Borel,
coleeccion epdnimaen homena-
je alaformidable relacion entre
lagmareagy su fundador. Desde
hace mas de 150 afios, su trabajo
e influenciano hacen sino acen-
tuarun poco mas su divisa, apli-
cada durante su vida, y cuyas
palabras clave podrian ser ele-
ganciay romance.

La nueva serie de maquinas
deltimepo de Jules Borel trans-
mite a través de sus lineas una
fuerte energia cinética, mientas
gue su movimiento automatico
Swiss Made calibre 9040, su bi-
sel chapado en oro rosa.

Lareservade marchade este
mecanismo estd engastaday el
brazalete bicolor con el que
cuentahace de estas piezasuna
coleccion tan preciada como
prestigiosa.

~
b
%
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ERNEST BOREL JULES
BOREL COLLECTION

MOVIMIENTO: Mecanico cuerda automatica,
9040, rodiado, decorado y tornillos azulados.

FUNCIONES: Horas, minutos, segundos, fecha y
reserva de marcha.

CAJA: Acero inoxidable, 40 mm. Bisel en acero
chapado en oro rosa (18K). Cristal zafiro con tra-
tamiento antirreflejos y fondo transparente
Hermeética hasta 50 m (5 ATM/165 ft).

ESFERA: Blanca, engastada con 15 diamantes.
Diamantes para indices a las 3, 9 y 12h. Indica-
cién de lareserva a las 6h y fecha a las 3h

CORREA: Acero inoxidable bicolor, acero y ace-
ro chapado oro rosa.

Sin pasar desapercibido

Los nuevos modelos de la marca, denominados Tondo dan el tltimo toque a la

coleccion en el mas puro estilo de Grisogono..

e Grisogono continua haciendo
que las cabezas se vuelvanconla
nuevacoleccion Tondo By Night.
Ahoradeclinados en azul, verde
0 rojo, los tres nuevos modelos
reflejan los colores brillantes. El
arterefinado del engaste se aso-
cia sutilmente alatécnicade un
calibre mecanico de gran factu-
ra, revelando una masa oscilante
engastadaporellado de la esfe-
ra. Siempre dentro de la paleta
elemental, las 48 piedras precio-
sas que decoran el bisel y las 60
gemas dispuesta sobre la masa
oscilante invertida ofrecen un
rostro chispeante y alegre aeste
trio fresco y original. Los mode-
los prometen brillar diay noche,
gracias al "Pearly photolu-
minescent composite fiberglass”
(PLF) - un material luminiscente
-y alainsercion de finas particu-
las de nacar.

DE GRISOGONO
TONDO BY NIGHT

MOVIMIENTO: Mecanico de cuerda automatica,
calibre SF 30-89, 24 rubies, reserva de marcha de
42 horas, masa oscilante invertida y ennegrecida
engastada con 60 zafiros azules.

FUNCIONES: Horas y minutos.

CAJA: Fibra de cristal composite nacarada foto
luminiscente azul, coral o verde, 49 x 43 x 12 mm
Bisel en acero con tratamiento PVD negro y en-
gastado con 48 zafiros azules, 48 espinelas o 48
turmalinas.

ESFERA: Agujas realzadas con Superluminova
azul, coral o verde.

PULSERA: Piel de raya azul, coral o verde con
cierre en acero 'y PVD.
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Fotograma de la pelicula ‘El pequefio vagabundo’, cortesia del Museo de I'Elysée, en Lausana. A la derecha, una muestra de la exposcion celebrada.

Jaeger-LeCoultre homenajea a Chapliny
celebra cien anos de EIl pequeino vagabundo

¥ Nueva York acogio

on motivodel centenario del célebre
personaje Charlot, de Charlie Chaplin,
law@Felojera Jaeger-LeCoultre y el
Musée de I'Elysée de Lausanarinden
homenaje alactor y director, através
de una exposicidon en Nueva York
gue trazalos grandes momentos de
su carrera.Organizada por el Musée
de 'Elysée de Lausana (Suiza), y eli-
giendo residencia en Nueva York, la
exposicion "Chaplin Forever" fue pre-
sentadaenlaFilm Society of Lincoln
Center, del 25 de abril al 4 de mayo.

Actor, director, productor, guio-
nista y compositor, Charlie Chaplin
decia tener so6lo un verdadero ad-
versario: «Mi Unico enemigo es el
tiempo». Para al menos, contarlo, la
firma suiza le obsequi6 con un reloj
en 1953, el Jaeger-LeCoultre
Memovox exclusivamente dedicado
alartista.

Este reloj Unico haatravesado las
diferentes generaciones de lafamilia

- :

La firma le obsequi6 en 1953 con uno de sus modelos Memovox, dedicado.

A 3 4

una muestra temporal del genial actor, de la mano de la relojera

Chaplin y recientemente se res-
taurd en los talleres de la manu-
factura. Bajo este 'pretexto’, su
nieta Carmen decidio realizar un
cortometraje con su madre y su
hija Uma, tres generaciones de
mujeres de unamismafamiliaque
ilustranlatransmision, el paso del
tiempo y el legado.

Homenaje en Nueva York
Amiga de la Marca, la nieta de
Charlie Chaplin, Carmen Chaplin,
estuvo presente enlaceremonia
en honor a su abuelo, quien reci-
bi6 el primer premio de la Asocia-
cion Cinematograficadel Lincoln
Center. El acto cont6 con la pre-
sencia de numerosos invitados
ilustres en honor al director, pro-
ductor, actory activista politicoy
se realizo la entrega del Premio
Chaplin de la mano del director
de cine Martin Scorsese.
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EVOLUCION DE LAS EXPORTACIONES suizas 2008- 2014

Swiss watch exports

B VOLUMEN {(En millonas)

2010

Tras el 'cataclismo’ de la exportacion de relojeria suiza en el afio 2009, producido por el desplome
financierointernacional, el grafico muestracédmo laindustria alpinaha conseguido recuperarse progre-
sivamente en los ultimos cuatro afios. El crecimiento en términos de volumen haido practicamente a
la par del valor, que muestra altibajos en funcion del alza en lo sprecios de los metales.

B AL OR (En millones de francos suizos)

2011
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L_as exportaciones suizas se desaceleran el
tercer mes del ano y pierden tres décimas
J Con todo, el conjunto del primer trimestre ha experimentado un 4,5% mas en las ventas

Durante el pasado mesde marzo, las
exportaciones de relojeria suiza al-
canzaron practicamente los mismos
niveles que los registrados en el mis-
mo periodo del afio 2013. Después
deuniniciodelafoalalza, el volumen
de exportaciones cayo tres décimas,
alcanzandolas1.600 millones de fran-
COos suizos, segunlos datos que facili-
talaFederacion RelojeraSuiza (FSH).
Sin embargo, en el conjunto del
trimestre el dato si fue positivo, con
un aumento del 4,5% respecto a la
cifra del primer trimestre de 2013,
porloquelasautoridades de laFede-
racion Relojera Suizadan por "bueno”
el inicio del afio para las compainiias
exportadoras. En cuanto alos mate-
riales, el valor de los relojes de acero
se elevod en este periodo, mientras
que larelojeriaen mixtay de metales
preciosos descendié. PornUmero de
piezas, la cifra se situd en un 3,8%
mas baja que en marzo de 2013.
Por franjas de precios los relojes
en el segmento inferior a los 200
francos (segun el precio de exporta-
cién), cayeron abruptamente tanto
ennumerode piezas (10%),comoen
valor (19%). Elmismo comportamien-
to se produjo en la gama de los 500
alos 3.000 francos, que se deslizaron
en ambos conceptos cerca del 5%.
En menor medida la caida de los
precios se produjo en la gama mas

alta, superioralos 3.000 francosdon-
de, si bien el valor descendio cuatro
décimas respecto al mismo mes de
2014, el numero de piezas si que
aumento en un 3,2%. Pero el mayor

EVOLUCION DE LAS

EXPORTACIONES

empuje se produjo en la gama me-
dia, la de los mecanismos situados
entrelos 200y los 500 francos. Prac-
ticamente con el mismo porcentaje,
elnimero de piezas crecio un 23,3%,

POR PRECIOS Y POR PAISES

Units  mvalue

-“18.9%

0-200 200-500

Hong Kon

China

United Arab Emirates

Total & countries

500-3,000

B97.3

3000 and + Total

327.4 +9.3%

111.32 -1.7%

B8.1 +1.4%

+2.3%

mientras el valor se situdé un 23,2%
por encima del mostrado en 2013.

Mercados internacionales
Segun los datos de la Federacion,
Hong Kong contintlaenla'senda’de
la recuperacién de sus compras en
Suiza, con un alza del 9,3%. Cabe
recordar que comenzod el afio con
unacaida de casiel 8% en enero. Por
su parte, los Estados Unidos siguen
manteniendo lasegunda posicion del
ranking, pero sucomportamiento fue
enmarzo completamente opuestoal
del pais asiatico: sus compras se re-
dujeron en un 12%, aunque segun la
FHS este dato "no resulta represen-
tativo" si tenemos en cuenta la ten-
denciaalalzadelos ultimos 12 meses.
Volviendo al mercado asiatico pode-
mos observar que pese al ligero fre-
nodelasimportacionesdesde China
en este tercer mes del afio (-1,7%), el
gigante oriental "prontovolveraalas
cifras creciemiento",segunlos suizos.
La buena noticia es en este caso Ja-
poén, que continlia con unademanda
muy potente, de hecho la mayor de
todoslos grandes paises, conun 31%
mas.Y también contintan estas 'good
news'simiramos al mercado espariol.
En nuestro caso, el alza en las com-
pras de maquinaria suiza alcanzo el
16% interanual, hastalos 33,4 millones
de francossuizos.
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Una pieza Unica de Patek realizada para celebrar el 700 aniversario de la fundacidon de Suiza y fabricado en 1991. Se mueve por energia solar y electromagnética.

El ciney los Rolex Paul Newman
continuan en la‘cresta de la ola’

Antiguorum recauda 1,9 millones en Nueva York y un IWC Tribeca alcanz6 40.000 euros

a subasta de relojeria que Antiquorum celebré el pasado
9 de abril en Nueva York se cerr6 con 302 piezas vendidas
que recaudaron 1,9 millones de euros. En el encuentro

z

6 la competencia y algunos lotes incluso triplicaron

sus precios estimados. Las pujas procedieron de lugares

tan dispares como China, Estados Unidos,

Checa o Andorra.

Lo més destacado de la subasta
fue la intensa competencia por
un Rolex de acero modelo Paul
Newman, fabricado en 1970. El
crondgrafo fue testigo de una
dura pugna entre ocho com-
pradores online y otro en sala,
que fue quien finalmente se lle-
vO la pieza por 167.600 euros,
mas de tres veces su valor esti-
mado.

Otro ejemplo del interés co-
leccionista relacionado con el
mundo del cine fue el IWC
Spitfire Chronograph, fabrica-
do en conmemoracion del fes-
tival de cine Tribeca, que se

Republica

celebra anualmente en Nueva
York y que finalmente se llevo
un comprador a través de
internet por casi 40.000 euros.
Y para no desentonar, los
Patek Philippe también se situa-
ron entre los mas deseados por
los coleccionistas. Un crono en
oro amarillo (lote 302) alcanzd
los 106.000 euros y otra maqui-
na, de calendario perpetuo (lote
301) y fabricada en oro blanco
se acabo vendiendo por 76.000
euros. Y como no podia ser de
otra forma, el presidente de
Anticuorum expres6é su "satis-
faccion por los resultados".

Un modelo de la alemana IWC conmemorativo del festival Tribeca que se
celebra cada afio en Yueva York, y que alcanzé los 40.000 doélares.
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ROLEX PAUL NEWMAN STEEL

Unexcepcional reloj
con turbillén y
repetidor de minutos,
calendario perpetuoy
dial en platino
chapado en oro miel.
Tiene también
calendario perpetuo,
fases lunaresy viene
acompafado porsu
caja originalen
caoba. El cronémetro
de esta maquna esta
certificado por el
COSC.

Repetidor de minutos
y fabricado en
platino en el afo
2008 por la
legendariacasa
suiza. Viene
acompafiado porsu
envoltorio originaly
con caja labrada en
nogal, asi como la
documentacion
remitida de fabrica.

PATEK PHILIPPE REF. 5004A

Fabricado enuna
edicion limitada a 50
piezas en el afio
2011, es unapieza
hecha parael
coleccionismo, pues
viene hasta con
doble sellado en su
caja. Tiene
calendario perpetuo,
fases lunares. La
caja de esta pieza
esta fabricada en
aceroinoxidable.

Relojenorode 18
quilates con
segundero partido,
cronografoy dial en
negro. Cuentacon
calendario perpetuo,
fases lunaresy se
vendio por primera
vez en septiembre
de 2011. Como
detalle, es el tnico
de su serie que ha
aparecido por
primeravez enuna
subasta.

ROLEX DAYTONA REF. 6241 CORUM GOLDEN TOURBILLON
_ | : g A
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) Se trata de un reloj

I extremadamente
raro, ya que es un
prototipo de la casa
Richard Mille. Esta
fabricado en
magnesio, con
disefio en forma de
tonel y se vendio por
primeravez enjunio
de 2012. Cuenta
conunareservade
marcha de 48 horas.

e off %

Audemars Piguet
“Royal Oak Concept”
esuncronégrado
tourbillon fabricado
en carbono. De
factura muy fina, el
reloj muestra el
regulador del
tourbillén, el
indicador dereserva
de marchay cuenta
con el clasico hisel
octogonal de la
firma, elaborado en
ceramica.

Se trata de un reloj
de pulsera fabricado
en platino con
diamantes en talla
baguette. Se vendid
por primeravezen
2010y entre sus
caracteristicas se
encuentranel
calendario perpetuo,
indicacion de fases
lunaresy ciclo de 24
horas. Se acompana
con su caja original
de caoba.

Se trata de un relgj
tributo al cientifico
Galileo, elaboradoen
ceramicay de disefio
esqueletizado.
Forma parte de una
ediciéon muy limitada,
ya que se fabricaron
Unicamente 30
unidades de este
modelo en el afio
2010. Tiene 6 dias
dereservade
marcha, turbilony
dos zonas horarias.



) ,_4

w-.n,w:u *’au.fva .

TFILATELICO Y NUMISMATICG[ -L 1]]1

ML DA
. Y P
X
2

—roe——T ——— Ty —rp

_,..J

Publ|:|dad@EIE:nllumismatlcn.:um *'

e

P
i 1

o { |

SuscripcionesGEIk :olumismatm.cnm

W

—t

10 anos de Hensta llder e Espanol
0 years of Leading Spanish Nagazine &=




NOTICIAS 21

enlos dltimos seis aflos

El hasta ahora maximo responsable de Zenith seré el tercer CEO de la firma

Jean Frederic Dufour,
nuevo CEO de Rolex

Unodelosiconosdelarelojeriamun-
dial sigue sin encontrar al patron ade-
cuado paraenderezarelrumbodela
firma. En un escueto comunicado, la
compariia ginebrina sefiala que el
nombramiento tendré lugar en una
fecha "por concretar" y "de comun
acuerdo" con el todavia consejero
delegado de la empresa, Gian
Riccardo Marini.

Cuando se confirme el nombra-
miento, Dufour sera el sexto conseje-
ro delegado en la historiade lacom-
parfiiay el tercero en los ultimos seis
afos. Marini se ha mantenido en el

cargo menos de tres afios, ya que
sustituyé en 2008 a Bruno Meier.

Jean-Frédéric Dufour lleg6 a la
maximaresponsabilidad de lareloje-
raZenithenelafio 2009y hasidouno
de los artifices del resurgimiento de
la marcaen los ultimos afos. Uno de
sus mayores logros ha sido el de
asociar la imagen de sus relojes a
grandes hazafas, como el salto que
protagonizd desde la estratosferael
austriaco Félix Baumgartneren 2012,
llevando consigo uno de los relojes
iconicos de la marca, el Zenith El
Primero.

Luminox patrocina el primer
punto de informacion espacial

Barcelonaacogio el primer puntode
informacioén de Turismo Espacial de
Espafia, desde el pasado 22 de abril
y hasta el 10 de mayo. Unos vuelos
ofertados desde 100.00 délares por
persona. Delamano de Alibor, agen-
te en Espafa paralaventade vuelos
espaciales de la firma Space
Expedition y a su vez empresa

distribuidoradelosrelojes Luminox,
seinstalé en el centro comercial L'llla
Diagonal un punto de informacién
del Turismo Espacial. El puesto ha
estado ubicado frente a la Joyeria
Bernat Rubi en ese Centro Comer-
cial,donde de paso también se pudo
conocerlaultimacoleccidonderelojes
Luminox Space.

Richard Mille fabrica para
Quebec un reloj monumental

El Cantén suizo de Jura ha celebrado su particular hermanamiento

con la provincia canadiense de Quebec regaldndole un monu-
mental reloj mecéanico fabricado en la manufactura de Richard
Mille, ubicada en Jura. EI mecanismo pesa casi dos toneladas y ha
necesitado cuatro afios para concluirse.

Bautizado como L' Horloge Porte-
bonheurE, el proyecto se puso en
marcha en 2008 para celebrar el
400 aniversario de Quebec, la ciu-
dad de habla francesa méas grande
de América del Norte. Han pasado
cuatro afios desde que losingenie-
ros de Richard Mille, en colabora-
cion con la Universidad de
Porrentruy y Neuchéatel han final-
mente materializado el curioso re-
galo. Hanecesitado 6.571 horas de
desarrollo, 5.451 componentes y
otras 3.952 horas de montaje y ajus-
te.Lacajade esaceroinoxidabley
recuerda el disefio dindmicoy cur-
vo de las cajas tradicionales de
Richard Mille. Aunque hastaahitodo

parecido, puesto que con un peso
de 1.913 kilos, sus componentes son
entre 300y 500 veces mas grandes
delohabitualy pesal00.000 veces
mas que el RM 27-01de Rafael Nadal.

Con sus 3,5 metros de altura, el
mecanismo tiene dos caras que
muestran dos pantallas diferentes:
por un lado se puede ver la horay
los minutos, mientras que la otra
cara muestra los segundos, minu-
tos, horasy un calendario perpetuo.
En total, el reloj cuenta con 3.600
partes de latdn, acero inoxidable,
titanio, aluminio, ceramica y rubi,
que pueden verse a través del cris-
tal antirreflectante que muestra el
movimiento.
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DEL 30 DEAGOSTOAL 2 DE SEPTIEMBRE

La feria alemana Tendence amplia
la presencia de marcas en su area
dedicada a la relojeria de moda

Todo tiene su momento. El rea de
relojes de Tendence 2014 también:
del 30 de agosto al 2 de septiembre,
proveedoresderelojes especialmen-
te orientados hacia el disefio y las
tendencias presentaran sus nuevas
colecciones.

Yahananunciado su presenciaen
Tendence 2014 marcas como Aristo
Vollmer, Capella, Filius Zeitdesign,
Heinz Ratius, KatharinaCremer,Oozoo
Timepieces o Unique Time. Su ubica-
cion en mitad del pabellén 9.3, dedi-
cado a la bisuteria y joyeria, dentro

del area de Carat, ofrece un valor
afadido alos compradores, puesjus-
toallado también pueden encontrar
unaampliaseleccidon dejoyas actua-
les, auténticas, artesanalesy de dise-
fio.

"Aligual que ocurre conlos bolsos
olasjoyasylabisuteria, losrelojes se
utilizan cada vez mas como surtidos
adicionales. Por eso, para los distri-
buidores del campo de la moday el
estilo de vida, Time Square supone
uncomplementoideal paralaamplia
gamade productos de nuestraferia”,

sefiala Yvonne Engelmann, directora
del area de Giving en la feria
Tendence.

El reciente estudio de Messe
Frankfurt"Surtidos adicionales atrac-
tivos: la clave del éxito" demuestra
que el comercio apuesta cada vez
mas por este tipo de surtidos adicio-
nales: Entre los afios 2000y 2012, el
porcentaje de contribucién al totalde
ventasde los surtidos adicionales en
los comercios especializados de mue-
bles, lamparasy articulos de menaje
y decoracion creci6 del 12 al 17%.

Cristiano R. se
une al ‘equipo’
de Tag Heuer

Eldos veces ganador del Balén
de Oro, delantero del Real Ma-
drid y Capitan de la Seleccién
de Portugal en el préoximo Mun-
dial de Brasil, Cristiano Ronaldo
seunealailustre listade estre-
llas de lamarcasuiza que inclu-
ye alos actores Cameron Diaz
y Leonardo DiCaprio, o el cam-
pedndelmundo de F-1Jenson
Button, entre otros.

La modelo Malena Costa es la
nueva embajadora de la marca
para los relojes Sheen de Casio

Lamarcade relojes femenina Sheen
de Casio ha elegido a la modelo
Malena Costa como imagen para
este 2014. Malena, una de las top
models mas populares del panora-
manacional, serad lanuevaembaja-
doradeloselegantesrelojes Sheen.

Con modernos disefios, llenos
de estiloy un acabado de alta cali-
dad, losrelojes Sheensonunacce-
sorio versatil especialmente crea-
do parala mujer actual. “Me siento
muy identificada con los relojes
Sheen ya que retnen todo lo que

pido en un complemento como
éste: elegancia y calidad. Su gran
variedad de disefios me permite
elegirentre los mas elegantes para
las ocasiones especiales o los mas
casuals para mi dia a dia. Son el
balance perfecto entre la elegancia
y la funcionalidad”, explica la mo-
delo mallorquina. Para David
Zuazua, director de Marketing de
Casio, Malena Costa reune "todas
las caracteristicas de la esencia
Sheen: elegancia, versatilidad y
profesionalidad”, afirma,
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El internacional intérprete malaguefio celebré junto a la relojera una cena a beneficio de su fundacion solidaria. Banderas junto al presidente de la relojera, Marzio Villa.

Cuervo y Sobrinos se reencuentra con su actor
‘fetiche’ Antonio Banderas en una gala benéfica

Tras haberle concedido el pasado
mes de agosto el premio Latino
Internacional 2013, la casa relojera
celebr6 el pasado fin de semana
con una cena benéfica en favor de
la fundacién 'Lagrimas y Favores',
que preside el actor malaguefio. La

cena se celebro6 en la sede cultural
de la diputacion de Malaga.
Elencuentro estuvo presentado
por Lolita Flores y acudieron mas
de 300 invitados, entre los que se
encontraba el presidente de Cuer-
vo y Sobrinos Marzio Villa, la baro-

nesaThyssen, el presentador Carlos
Soberay laactriz Elena Furiase en-
tre otros. Al final de la velada los
artistas Diana Navarro y El Balilla
deleitaron a los asistentes con sus
actuaciones. El premio Cuervo y
Sobrinos Latino Internacional esta

dirigido a personajes latinos que
hayan alcanzado meritoriamente
famainternacional. En afios anterio-
resrecibieron este reconocimiento
personalidades como el cineasta
Pedro Almodévar, el actor Andy
Garcia, o el escritor Vargas Llosa.

before Flight”, en los diez tonos de
moda de afio 2014. Los disefiadores
de Aviador hanseguidolos dictados
de colordelos grandes delamoday

LHYITH 40238 ANOW

Aviador viste de moda a su ultimo modelo

La marca espafiola de relojes lanza
como gran novedad paralaproxima
temporada estival su colecciéon de
piezas de gran formato “Remove

delamaximaautoridad mundialenla
materia desde 1963, el Instituto
Pantone, paradar formaaestanueva
y colorida coleccioén.

A. Lange revive los
‘Felicesanos veinte’
en un encuentro de
vehiculos clasicos

Ambientado en esta edicién en
“Los Felices Afios Veinte”, el pres-
tigioso concurso de automoviles
histéricos vuelve a estar patroci-
nado por lafirmarelojeraalema-
na A.Lange & S6hne. La 85 edi-
ciondel Concorso d’EleganzaVilla
d’Este transcurrirdenlalocalidad
de Cernobbio, del 23 al 25 de
mayo de 2014. Eltemadel even-
to de este afio, 'El Gran Gatsby'
promete evocar en una atmosfe-
ra rutilante “Los Felices Afos
Veinte”, estableciendo su esce-
nario al frente delimpresionante
Grand Hotel Villa d’Este y sus
paisajes a orillas del Lago de
Como. El encuentro del motro
también cuenta con una exposi-
cidn especial para celebrar el 110

Aniversario de Rolls-Royce.



“BAHNE NONNIKSEN

El inventor del Karrusel”

La historia de un genio que
revoluciono el ciclo de la relojeria

BAHNE BONIKSEN
KARAUSEL

Historia de un genio que revoluciond la hor 1E|1r1 |||r1"h'j

* Un libro impresncidible para el experto en relojeria
* 477 paginas, con fotografias
* Anexo un diccionario enciclopédico de relojes
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